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CHAPTER 1 %13
Some Important Legal Terms in English and Japanese
RHOEBIEERAERE

[1] Application of Rule (Adaptation) ZEDBERADSTERIR
(1) apply to BAID
(2) apply mutatis mutandis to  #fA9 2D
(3) "be applicable to” BAITDCENTED
(4) “subject to” instead of “apply to” MNCKDENDET D] DEL
(5) “sccord to” or “comply with” TICURRHD D EDET D] DEETI

[2] Fiction and Presumption by Rule D&t ([HZXT ) & MEEITD)
[3] Invalidity AEBIIH—E)EEDE LORE
(1) Voidance ab initio  Z&%)
(2) Voidance pro futuro  BUH
[4] Termination and Revocation ZfIEDHEERR T EFELE - BOORRRE
[5] Time for Legal Effect ABIRNIERFAE DISHA
[6] Approval and Report  EREIREDRIRE
CHAPTER 2 223
Words That Have a Particular Legal Meaning

ERLRRISRERZEDER

[1] Reasonable, Acceptable, Prevailing and Most Favorable
SIS, EECED. —BE. EBNOEDENDIT

[2] Fairly, Properly, Equitably, etc.
NIEIC, @EIC. RECHFEDENDIT

[3] Immediately, Promptly, As Soon As, Without Delay, Within

A Reasonable Time, etc.
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BHIC, BRIC. TSILHEL, Bnsl. GENSHERNIC. F0@ENDT

[4] Best Effort, Endeavour, Without Commitment, etc. 31
BREDRND, BHD. NEEFXLT. FDFEVNDIT

[5] Including, Excluding, Including Among Other Things, 32
Including But Not Limited To, etc.

2D ~ZFNT D BIELUTESBOTNICRES T FDRENDIT

[6] Without Prejudice to, Without Commitment, Without Restriction 34
HRZMNEITDCERL, EFZAIBIBICERL, OFHRIDCERL, EDFELS

[7] Option, First Refusal, Pre-engagement, and Condition Precedent 36
ATV 3V, FBIRE. . SLEREFSOENTS

(8] Jointly, Individually, Jointly and Severally 38
HET, @BIIC, &EFLTDEUTS

[9] The same as, Similar to, I[dentical with (to) and Equivalent to 39
~E@U. ~EFERILEE. ~EELE—D. ~ERFODBEVDIT

[10] Consideration and its Expression H#IREZDEETS 40
[11] Various Expressions for Payment XIAICDUL\NTOERBDRIR 41
CHAPTER 3 ZE3i&
Words and Idioms That Often Appear in Legal Sentences
BENBICKLLEDEBEERY
[1] Reasoning EHBDITODZYHDASE 44
[2] Basis and Principle  #&x#l (L\\E&) EREI 45
(1) “pasis” TICEEDE]
(2) "Based on’, etc. [[CEEDE] &ESIE

[3] Causal Relationship  KEREERFR 47

[4] Method, etc.  T3%A. FERZHSNDTIFE 49
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[5] Compliance i@ - EIZH ST ED

[6] Purpose BBIZEmRI3580

[7] Coverage or Scope XUZ&H - F2EDIRE
(1) Scope EIFEDIRTE
(2) “only’, “"not otherwise”, etc. BRREZEIFTEICT D

[8] Restating U\W\HD'ZDIEHDEED

(9] Exemplifying BImDIZ&HDEE

[10] Introducing a Subject Matter BADZHDEED

CHAPTER 4 F458
Words with Special Care in Legal Sentences

ERENPERIDIREE T D53

[1] “Such as”, “and the like", “etc. ” and other expressions referring to others
“Such as”, “and the like”, “etc. ” . FEM I HBRITDELNT
(1) “Such as”, “and the like", etc. FICDT
(2) Not to Use “others” EABIC others Z@EDSNE TR E

[2] "Respectively’, “as the case may be”
for connecting items in two separate series
[ZNZNJ. BEICKDIZRKT D
respectively & as the case may be DfELVI

[3] Choice of “said” “such” “same” “the matter in question”, etc.
HZZEHSDT said, such, same, the matter in question FDELNDIT
(1) Said DAL
(2) Such ORE
(3) The same DA
(4) the matter in question MAE

[4] Idioms that include “if” and “as”
if X0 as DIV TERYER>TNDED
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(1) Short “if” phrases if ZZSACIERSD
(2) Short “as” phrases as =3 AIICIERS

[5] "Here”, “there”, “where” with various suffixes
SEERNOEHRATEE UTOD hereby, herein SMDIEFA35E
(1) "Here” with suffixes “here”|CRIB:aEERIDE L TDITIEEE

(2) “There” with suffixes “there” [CRIBIEERIIE U TCDITICEE
(3) "Where” with suffixes “Where” [CRIB:EERITIE U TCDITIEEE

(6] “Above”, “below”, “preceding” and “following”

above, below, preceding, following MDIEL T

[7] Adjectives that create an ambiguity
HBaanZBIIRKERREICT D

[8] Duplicate Words and Redundancies (EREXICK<IRNDEEEE
(1) Double Prepositions and subordinating Conjunctions
AIEET - EEBEIDELS
(2) Circumlocutions of verbs E5aMDE&E#E
(3) Double Adjectives B 53MsESS
(4) Double Nouns &5gMEfE

[O] Latin Terms EERYEBICHTLDSTVEE

©BABEL Corporation 5

70

76

7l

81

90



